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AHHOTa M

MeurHCKOe TIpOCBellleHHe ompefenseTcsi B «MofenbHOM 3akKOHE O TIPOCBETUTENIbCKOW [IeSTeTbHOCTH»  Kak
«pacrpocTpaHeHWe CBeJieHWH 00 oxpaHe W TIOAJEP>KaHHUM 370POBbs». IIPOCBETHUTENbCKAs [IeSITebHOCTh B cdepe
3[paBOOXpaHeHUs1 Obl/la ¥ OCTAeTCsl Upe3BbIYAMHO aKTyaJbHOH 1106asbHON mpobsemMoi. MequiMHCKuUi WHGOPMALAOHHbIH
OyKJIeT sIBISIETCSI MIHCTPYMEHTOM, IIMPOKO MCIOIb3yeMbIM JIJIsi TIPOCBETUTENbCKUX Lienell. B pamMkax Halllero vccieoBaHus
ObUTM TIPOAHAIM3UPOBAMU TEKCThl MEJULIMHCKOTO TPOCBEIeHUs], TpPe/CTaB/leHHble B 3JIEKTPOHHBIX BEPCUSIX HayUHbBIX
MeJULIMHCKUX XypHanoB «The Lancet» (Benukobpurtanus) u «TepareBtrueckuii apxu» (Poccusi). Bribopka BK/IOYasa
vH(opMalMoHHble OykseTbl. C MOMOIIBI0 METO/IOB JIMHIBUCTUYECKOTO, A€CKPUMITUBHOTO U AWCKYPCHUBHOTO aHanu3a Oblia
BbISIB/IeHa JIMHTBOKY/IBTYPHas! CTieL{()MKa MpeJCTaB/IeHHbIX TeKCTOB MeANLITHCKOTO TIPOCBeILeH sl

KimroueBblIe C/10Ba: TIPOCBETUTEBCKAS 1eTeTbHOCT, MeAULIUHCKAS [1eSTeTbHOCTh, TeKCThI MeIUI[MHCKOTO TIPOCBEeI[eHNUs,
JIMHIBOKY/IBTYDHas! crieliiuKa.
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Abstract

Health education is defined in the "Model Law on Educational Activities" as "the distribution of information on the
protection and maintenance of health". Health education has been and continues to be a highly relevant global issue. The health
information booklet is a tool widely used for educational purposes. Our study analysed health education texts presented in the
electronic versions of scientific medical journals "The Lancet" (UK) and "Therapeutic Archive" (Russia). The sample included
information booklets. Linguistic, descriptive and discourse analysis methods were used to identify the linguocultural
specificity of the presented medical education texts.
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BBejeHue

MeauiHCKOe TIPOCBellleHWe orpefjessieTcsi B MofenbHOM 3aKOHe O IIPOCBETUTENbCKOM —JIeATesIbHOCTH — Kak
«pacrpocTpaHeHHWe CBefleHU 00 oOxpaHe W TMOAJEp)KaHWH 3740pOBbs» [5]. TIpocBeTHTENbCKAs [eSTebHOCTE B Cdepe
3[paBoOXpaHeHUs1 OblJIa U OCTAeTCsl Ype3BbIYaliHO aKTyanbHOW riobanbHOW mpobneMoii. TIpocBeTUTeNbCKas [esITelbHOCTD
peanu3yeTcs, B TOM UKC/Ie Yepe3 MeULMHCKHe OyK/IeThI/JIMCTOBKU/TIOCTEPHI.

MeauIMHCKUM OYK/IeT KakK >KaHpP MMCbMEHHOTO0 MEAMIMHCKOTO JUCKypCa TPUBJIEKa]l BHUMaHWe MHOTHUX MCCie/[oBaTesel.
FO.B. PyznoBa paccMarpuiBana Me[MIMHCKUN OyK/IeT C TOUKM 3DEHHs] er0 >KAaHPOBBbIX XapAaKTEPUCTHK, a TakKkKe H3ydyasa
CTpaTeruy MeULIMHCKOTO TIPOCBELIeHHSs], pean3yeMble B IMMCbMEHHOM MeIULIMHCKOM JUCKYPCe Yepe3 MeIULIMHCKUMA OyKieT
[6], [7], [8], [9]. B.B. XKypa u coaBTOpbI aHA/JU3UPOBaK OCOOEHHOCTHM BepbasbHOrO U HeBepba/lbHOTO TMPe/CTaBIeHUs
MeJULIMHCKOW WHGpOPMAaLMK B 3aBUCHMMOCTH OT THUIA aJpecara W ero «KOHIIeNTyaJbHbIX MOTpeOHOCTel», Omucand poJib
HarsiiHO-BepbasibHOro MHMOPMHUPOBAHUS B (DOPMHUPOBAHWM «HAMBHOW» MEAMI[MHCKOM KapTWHbI Mupa mnarueHta [3].
[Tpobneme nOMy/IAPHO-MEJULIMHCKOIO [UCKYPCa, BK/IIOUAIOLIETO 3/eMEHTbl «peKJaMHOI0 U TI0JIEMHUYECKOTO OOIeHUs»
nocesiiieHa pabora Kanenzap A.A. [4].

Kak u3BecTHO, MH(MOpPMAaIMOHHbIE OyK/IeThl MPeJCTaBasoT coboii Kpeonr3oBaHHble TekcThl (KT). Mbl pa3fesnsieM TOUKY
3peHUs UCC/Ie/ioBaTesield, KOTopble cuMTaroT, uTo KT — 3T0 TeKCT, cocTosiuii u3 BepbasbHON 1 HeBepOambHOW (MKOHUYECKOM)
yacTeli, obpasyroumx eauHoe 1iesoe [10], [1], [2]. Lleap Haiiero UCCiaeA0BaHUS — BBIIBUTh JIMHIBOKY/IBTYPHYIO CIIELIU(MHUKY
TEKCTOB ME/IMIIUHCKOTO MPOCBEIIeHHs C IOMOIIIbI0 METO/IOB TMHTBUCTUUECKOTO, 1€ CKPUMITUBHOTO U JUCKYPCUBHOIO aHA/IU3a.

MeToAb! M IPUHIMIIBI HCC/IE0BAHUSA

Beui npoaHanMsupoBany TeKCThI MeJULMHCKOIO IPOCBeIeHus], NpefiCTaBlIeHHble B 3/eKTPOHHBIX BEPCHUSAX HayUHbIX
MeJULIMHCKUX KypHanoB The Lancet u «TepaneBTiueckuii apXus».

BribpaHHble >KypHajbl MMEIOT CXOAHble (opMajbHble XapakTepucTHKu. «TepameBTrueckuidd apxuB» (TA) sBisiercs
CTapelIiiM peLieH3UpyeMbIM HayuHO-TIPAaKTHUeCKUM eXeMeCSUHbIM JKYpHa/lioM, OCHOBaHHBIM B 1923 romy. KypHan
nyO/MuKyeT CTaTbd, CBsi3aHHble C BHYTPEHHMMH Oo0sie3HsMM, M Ha BBICOKOM HayyHOM YDOBHE OCBeIljaeT aKTyajbHble U
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HaCyllHble BOIIPOChI KIMHAYEeCKOM MeMLMHbIL. VI3/jaHre Mpe/CcTaB/leHo B [1eYaTHOM U 371eKTPOHHOM BapuaHTe. Ha calite TA
eCTh CChIIKa Ha LjudpoBoe uzgarensctBo OmniDoctor, koTopoe y6/MKyeT HHGOPMHUPYIOLLFe MaTepyaibl, IpefiHa3HaueHHbIe
JJ1s1 Bpaueid, IPOBU30POB U (hpapMalleBTOB.

JKypuan The Lancet 6611 ocHoBaH B 1823 rogy Tomacom Yokiu, uToObl CIOCOOCTBOBATh COLIMAIBLHBIM U MOJIUTHYECKUM
H3MeHeHUsIM uepe3 IPOJBIDKEHNe MeJULMHCKUX WCCIe/l0BaHUM M HayKu paziu Bceobirero 6mara. Ha caiite »KypHana BHU3Y
[IaBHOW CTPaHWLbl TIpeJCTaB/eHbl BCe DyOPMKM W3[aHWs, B TOM UYHC/e — MY/JbTUMEJUMHBIA MOpTai, OJWH W3 pa3lesioB
kotoporo Ha3biBaetrcs Infographics («MHborpadrika»).

Koprtyc vccnenoBanysi COCTaBUIM TEKCThI MHPOPMALIMOHHBIX OYK/IETOB Ha PyCCKOM U aHIVIMMCKOM si3bIKax. BriOopKka fiis
aHa/M3a BKJIFOYa/a TEKCThI, CO3/jaHHbIe HA aHT/IMHCKOM SI3bIKe, TI0 Pa3/MYHBIM TeMaTHKaMm, OrmyOMKoBaHHbIe ¢ vtonist 2022 1o
anpesns 2023 ropa, Bcero 22 TekcTa. Bbli MpoBefeH KOMWYeCTBEHHBIN aHa/lW3 C UCIO/b30BaHMEM mporpammbl Compleat
Lexical Tutor v.8.5 [12].

N3 30 pasmiuHbIXx WHGOPMAL[MOHHBIX MaTepHUasoB, MpeACTaB/leHHbIX Ha caiite xypHana TA B pagene OmniDoctor, —
BU/le0, BeOWHApbl, WHTEPBBIO, KPYyIVIble CTOJBI, MaTephajbl K CTaTbsiM, IOAKACTBl, — ObUIM OOHApy)KeHbI TOJBKO 6
uHboOykeToB. Tpy U3 HUX AyOMUpOBaMM MH(OPMALWIO, MPeCTaBIeHHYI0 B HHGOPMUDYIOIIEM BHeO, ABa Oykiera ObLM
OUEBH/IHO PEKJIAMHOTO XapakTepa U ofiuH OykieT ObL1 pa3meiiieH B pyOpuke «Marepuasbl fjisi paboThl C TAl[MEHTaMU».
KosmuecTBeHHBIN aHA/TU3 TEKCTOB Ha PYCCKOM sI3bIKe OBLT IPOBE/IeH C TTOMOIIbI0 porpamMmbl RuLingva [14].

Pe3yabTarhl U 00Cy)KAEHHE

B pamkax /jJaHHOTO MCC/Ie[0BaHUsl Mbl IIPeJCTaBUM aHa/Ii3 TObKO Bep0OabHOrO KOMIIOHEHTa TeKCTOB HH(OOYK/IETOB. Yike
Ha Haya/IbHOM 3Tare CTajl0 OYeBH/HO, YTO BCe TeKCThbl MeAULIMHCKOIO INPOCBeILeHUs [e/IATCs Ha TeKCThl, HallpaB/IeHHble Ha
noTpeOuTesell WIM TOTeHOUAJBHBIX MOTpeOuTeNneld MeJULIMHCKUX YCIyl, W TeKCTbl, HarpaBleHHble Ha pPabOTHHUKOB
3[JpaBOOXPaHEeHHUsI.

TeKCThl MeJULMHCKOTO TIPOCBELIeHUs, CO3/laHHble Ha aHIVIMKACKOM f3biIKe, OMyO/IMKOBaHHBIE Ha caiite >XypHana The
Lancet, He OT/MYaNUCh OOJBLINM JIeKCMUECKUM pa3HoobOpasueM: Haubonbinve mnokasarend coctaBum 0.62 u 0.70, stoT
Ko3¢duiieHT Hab/MOaICs BCETO B IBYX TEKCTAX; B OCTA/NBHBIX CIydasiX IMOKa3aresib JeKCHUeCKOro pa3HooOpasusi COCTaBUI
0.25-0.54. Bce TeKCThbI OBUIM JIEKCUUECKUA HaCHIIeHHBIMU: KO3(DOHUITMEHT JIeKCUUeCKOW TVIOTHOCTH BapeHupoBascs ot 0.63 mo
0.98, c npeo6nasanviem 3Hauenuii 0.70-0.72. OueHb WHTEPECHBIM B HallleM aHa/M3e TPEeACTaBJSIeTCs] KPUTEPUH coverage,
KOTODPBIM Mbl Ha3BalM «IOHATHOCTb TeKCTa»; OH XapaKTepu3yeT Ha/U4yde B TeKCTe CIeljiajJbHbIX TEPMHUHOB U CTeleHb
MOHSITHOCTH [i/1s1 uuTatess. B maHHol BhIOOpKe BcTpeuanuch 3HaueHust K-19, K-17, K-15, u faneko He Bce U3 3TUX TEKCTOB
ObLI peKOMeH/IOBaHbI /11 INMPOKOW ayJUTOPUM; JaHHBIM (aKT CBHETe/NbCTBYeT O Npeobia/jlaHuy «HaydHOro» KOMIIOHEHTa
HaJl «IIOMYJ/ISPHBIM», CIIO)KHOCTU BOCIIPHUSTHS BepOanmbHOr0 KOMITOHEeHTa 3THUX TeKCToB. OfHako, 9 TekcToB (41%) Obimu He
CJIOXKHBIMHU [1J151 BOCTIPUSITHS, UX KPUTEPUH «TIOHATHOCTU» cocTaBui K-2 — K-6 (cm. Tabnuiy 1).

Ta6]'[I/ILIa 1 - KosmmuecTBeHHBIN aHATN3 Bep6a]’[LHOFO KOMITOHEHTA KPE€OJ/IM30BAHHBIX TEKCTOB Me,[[I/IL[I/IHCKOI‘/‘I HpO(l)I/IJIaKTI/IKI/I,
CO3dHHBIX Ha AHIJIMHCKOM SI3bIKe
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HasBanue Kon-Bo crioB Jlekcruueckoe Jlekcuueckast IToHsiTHOCTB
rHdporpaduKu BCEro pa3zHoobpasue TJIOTHOCTD TeKCTa
Racism,
xenophobia. 449 0,62 0,77 K8
Discrimination,
and health
Acute
Glomerulonephriti 604 0,49 0,98 K19

S

The world is at a
critical juncture in
its response to
climate change

533 0,45 0,76 K-4

Cigarette smoking
— a persistent
burden on the US
economy

298 0,25 0,92 K-14

Drug therapy for
osteoporosis

Health risks of
alcohol
Road traffic
injuries
The opioid crisis: 86 0,70 0,70 K5
1-2 million
additional deaths

928 0,35 0,89 K-11

407 0,40 0,73 K-3

355 0,43 0,70 K-3
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expected in North
America by 2029

Ipumeuarue: nodpobHee O XxapaKMepucmukax «1eKCUu4ecKdas NAOMHOCMb», «1eKCUueckoe pazHoobpasue», «NOHSIMHOCMb
mekcma (coverage)» cm. [11]

Uro kacaeTcsl KaueCTBEHHOIO aHasau3a, C/lefiyeT OTMETUTh, UTO B TeKCTaX BCTPeYaJoCh 3HAUMTeTbHOE KOIW4YeCTBO
y3KOCIelaabHbIX TEPMUHOB, MTOHMMaHWe KOTODPBIX JJIs1 HeCIeljMaJuCTOB KOMIIeHCHPOBAAOCh UCIOIb30BaHUEM rpauKku —
Tab/nuML], PUCYHKOB, JarpamMM, CXeM, — a Tak)Ke TIPOCTBIX OrpefeneHud, Hanpumep, Polyuria — urinating a lot, Polydipsia —
drinking a lot. Some patients may also present in diabetic ketoacidosis, which is when there is high acid in the blood with high
blood sugars. A6GGpeBHaTypbl, HOMMHATHUBHbIE ()pa3bl, SBI€HUS HOMUHAMU3ALMU BCTPEUATUCh HevacTo. [IpeayiokeHust ObUTH
MPOCTHIMH, HEMHOT'OC/IOBHBIMU, C OJJHOPO/IHBIMHU UjIEHAMH, HO, B OCHOBHOM, He 0C/I0’KHeHHbIe obopoTamu (Participle, Gerund,
Infinitive); ciokHBIe TIpeJIOKeHNsI BCTPeYavCh B eJUHUYHOM KOJIMUeCTBe.

Nudorpaduka 3aHuMana ocoboe MecTo, ee posib MoAipobHO OyeT ocBellieHa B cieaytolieit pabore. CrienyeT OTMETHUTS,
OZIHaKO, UTO B PaCCMOTPEHHOU BEIOOPKe BepOasbHBINA 1 HeBepOa/bHBI KOMIOHEHTHI «pad0oTani» COBMECTHO Ha peasn3ariuio
(yHKUMU «MH(GOPMHUpOBaHUE» YMUTaTeNbCKOM ayfuTOpWM, [OMNOJHAS W TOoAJepKuBas [Jpyr [pyra, HampuMmep, BaKHbIe
TEKCTOBBIE 3JIEMEHTBI BBIJEISTUCH IIBETOM, OOBOAWINCH B «PAMOUKY», «KPY>KOK»; CJIO)KHAsl TEKCTOBas WHGOpMaIus Oblia
pa3buTa Ha OT/e/NbHbIE 3/IEMEHTHI U TIPe/ICTaB/IeHa B BU/Ie 1IBETOBOM CXeMbI /ISl YUeTKOCTU U MPOCTOTHI BOCHPUATUA. TakuM
006pa3oM, MOXXHO 3aK/TFOUNTh, UTO OCHOBHBIM, JOMUHUDPYIOLUM, KOMIIOHEHTOM B MH(OTEKCTaX MpoaHaIu3upPOBAHHON BEIOOPKU
ObLT BepOasbHbINA KOMITOHEHT.

C TOUKHM 3peHus [UCKYPCUBHOIO aHaju3a, MOKHO OTMETHTh, UTO, B OCHOBHOM, B TeKCTaX ObLia peayn3oBaHa (GyHKLIWS
UH(OPMUPOBAHUS O MeJULIMHCKON TpobieMe, Hampae/aeHHasi Ha aJjpecara, He 00/1a/jaloIIero CrieluaabHbIMUA MeJULUHCKUMU
3HAHUAMU.

B TekcTax MeIMIIMHCKOTO TIPOCBEILeHHMs, CO3[,aHHBIX Ha PYCCKOM $3bIKe, TOKa3aresb JIeKCHUeCKOTo pa3HooOpasus
Haxoawiacs B auanasoHe 0,71-0,95, T.e. TeKCcThl ObUTH Oosiee JieKCMUECKH pa3HOOOpa3HBI, UeM TEKCThbl, CO3/laHHBIE Ha
aHmMicKoM si3bike (cpaB. 0,25-0,70). 3To, BO3MOXHO, OOBSICHSIETCSI CTPEMJIEHHEM pYCCKOSI3bIUHBIX aBTOPOB H30eXaTb
TaBTOJIOTMU. EC/IM TOBOPUTH O JIEKCUYECKOW TUIOTHOCTH, TEKCThI 000MX KOPIyCOB OBbLIM MPUMEPHO OAMHAKOBO JIEKCHUeCKU
HaCBIIeHHBIMU: TI0Ka3are/ib JIeKCHUeCKOW TVIOTHOCTH B TEKCTaX, CO3[JaHHBIX Ha pycCKoM si3pike coctaeisin 0,79-0,89, B
TeKCTaX, CO37aHHBIX Ha aHrmmickoMm, — 0,70-0,98. Uto kacaeTcs mapaMmeTpa «IOHATHOCTb TeKCTa», He Tpe[CTaB/siioCh
BO3MOXXHBIM OIpeJe/NUTh ero J[jas PYCCKOA3BbIYHBIX TeKCTOB, TaK KakK [/ [aHHOTO aHaju3a IpOBOAUTCS CpaBHeHUe
JIEKCMUeCKUX e[IUHMUII, YIOTpeO/sieHHBIX B TEKCTe, C JieKcuueCckKumu eavHurlamd 3 AWL [13]. OpHako, 1Mo pe3ysbTaTtam
JIEKCMYeCKOI'0 aHa/ln3a, BBIIIOJIHEHHOIO C IoMoLbo nporpaMMbl Rulingva, 75-87% ci10B B Ipe/icTaB/eHHbIX PyCCKOSI3bIUHBIX
TeKcTax ObIIM MapKHUPOBaHBI KaK C/I0Ba TIOBBIIMIEHHOTO ypPOBHSI CJIo)KHOCTH C2 (Harmpumep, C/ioBa B TEKCTe PEKIAMHOTO
xapakrepa o 6ose3Hsix opraHoB jpixanusi (BO/I); BbizeeHbl KpaCHBIM IIBETOM Ha puc. 1).

- {5 = lingr Pl
THAUME, HMoba YE dem HEHLA £ POSMER ~
ITHOTPONHOE  AHTHEINTE PHAALHOR NPOTHEORMPYCHOR CPeACTED CACTEMHO
mecTHo  AHTHBANTEPHANLHLIE NPENAPATE! NPU  HEOCAOIMHEHHOM PHHOCHHYCHTE

MECTHBIE AENONMEKCAHTEI MecTHBe [HKC HMBMN awrvrsctasusweie npe
CONYTCTRYIOWSH SANIPIMK NATOTFHATHYSCKOS HMMYHOTRONHAR Tf MppHraLy
FINHMHHALMSHHAA TEPANUA MYKOMKTHEHAR TERANUA CTAHAMPTHIMPOBAHHAA HUTOTEpANKA

PucyHok 1 - Pe3ynbrarhl ieKCuecKoro aHamu3a Ajist Tekcra «bO/J. OcTpblii pUHOCUHYCUT»; BBITIONIHEHO Ha aHa/lrl3aTope
TekcToB RuLingva
DOI: https://doi.org/10.18454/RULB.2024.49.5.2

Kpome Toro, me1 ucrionb3oBamm Flesh-Kincaid score, mopguduimpoBanssiii CoioBbeBbIM-VBaHOBEIM-COTHBIIKHUHOM [14],
IJIs OTIpeie/ieHnsT CJIOKHOCTH BOCITIPUATHSI TEKCTOB. JlaHHBINA MapameTp ObLI [0OCTaTOYHO BBICOKMM — OT 15 no 23, rae
MdpoBbIe TOKa3aresd 00603Hauar0T KOJIMUeCTBO JieT 00pa3oBaHus/00yueHusl, HeOOXOAUMOe, UTOObI MOHATH JAaHHbIE TEKCTHI.
IMoapobHbIe KO/MUeCTBeHHbIE XapaKTePUCTHUKY TpeZicTaB/ieHbl B Taburie 2.

Tab6smua 2 - KomuecTBeHHBIN aHann3 BepbasbHOr0 KOMITOHEHTA KPeoIM30BaHHBIX TEKCTOB MeIULIMHCKON TIPOGMUIaKTHKH,
CO3/IaHHBIX HA PYCCKOM SI3bIKE
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KomnunuecTBo crioB Jlekcuueckoe Jlekcrueckast Flesh-Kincaid
pasHoobpasue IJIOTHOCTh score (Solovyev-
Ivanov-
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Solnyshkina mod.)

BO/J. Ocrpsriit
puHOCHHYCUT 1 226 0,74 0,81 15
(peksiama)

BO/J. Ocrpsriit
PUHOCUHYCHUT 2 215 0,71 0,79 17
(peksama)

AwmunovHas
KapAWOMUOMaTHsI. 103 0,83 0,89 21
Beegenue

AwmunougHas
KapJXOMUOIIaTUsl. 123 0,78 0,81 20
JuarHocTuka

AmunouiHas
KapJXOMUOIIaTUs. 315 0,81 0,87 23
JleueHue

XonecrepuH
(marepuans! gjis
paboTsI ¢
TaljieHTaMm)

21 0,95 0,86 10

Ha jileKcHueckoM ypOBHE, KaK )K€ OTMeuajoCh BhIIIE, TEKCThl M300MIOBAK Y3KOCTIEI[MaTM3MPOBAHHBIMH TEPMUHAMH,
HEKOTOphle U3 HUX ObLIM JIaHbl HA AHT/IMICKOM, aKTUBHO YTOTpeO/sinch abbpeBuatypel 6e3 paciiudpoBKH, UTO OUEBH/IHO
3aTPY[HSIO TIOHUMAaHWe TeKCTa /i UWTaTe/is, He B/aJIeI0lIero CrelyanbHol TepMuHosorved. HekoTophle MpUMepsI
npezicTapeHsl B Tabnuie 3.

Tab6smmija 3 - HekoTopbie npuMepbl TEPMHUHOB, UCITO/Ib30BAHHBIX B TEKCTAX MEJULIMHCKOTO MTPOCBEIIEHUs] PYCCKOSI3bIUHOTO
KopIyca
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Ammunoupo3 — rpymnma 3aboneBaHu,
OT/IMYUTE/IbHBIM NIPU3HAKOM KOTOPBIX SIB/ISIETCS
OTJIOXKeHWe B TKaHSIX U opraHax (yuOpu/I/IApHOro
IIMKONPOTeH/ja aMUIONAA.
mukuii (ATTRwt)
HacnefcTBeHHBI(ATTRYV)

JleueHne: xuMHOTepanus+ TPaHCI/IAHTALMA TekcTel PO aMUIOUHYIO KapUOIaTHIO
ayTOJ/IOTHYHBIX CTBOJIOBBIX KJ/IETOK Y HEKOTOPBIX
MaLeHTOB
JleueHue: HarpaB/IeHO Ha CTaOM/IM3ALHIO
TeTpaMepHo¥ CTPyKTyphI 6enka TTR
IIperMy1ie CTBEHHO KapuOI0rnyecKoe
3abosieBaHue

OnTuMH3alus Tepanuy OCTPLIX PeCclypaTOpPHbIX

3aboneBanmii. Jo 87% ciyuaeB noareepxkgaer KT

OKOJIOHOCOBBIX Ma3yX MpY CUMIITOMaX MPOCTYAbI
UTo NOMOXKeT CHU3WUTh NMOJIUNparMasuio?

JTHoTpONHOE — aHTHOAKTepHA/IbHbIE HIH TeKCTbI PO OCTPBIM PUHOCUHYCUT (PEK/IaMHOTO
NPOTHBOBHPYCHBIE CPEJCTBA CUCTEMHO WITH Xapakrepa)
MECTHO.

CyMnToMaTuyeckoe — MeCTHhIE e KOHTeCTaHThI,
MecTHble I'KC, HIIBII, anTUrncTaMMHHBIE TIPDU
COMYTCTBYIOLLIel a/iepruu.

HecMmoTpsi Ha TO, UTO TIpeJ/IO’KeHUs B PYCCKOSI3BIYHBIX TEKCTaX MeJULIMHCKOrO MPOCBeleHHsl He ObI/Td MHOTOC/IOBHBIMH,
He OBbLIM OCJIO’KHEHBI NIPUUaCTHBIMU/ieellpUyacTHBIMUA 000poTaMu, UKOHIYecKuii KoMroHeHT KT riomorasn CTpyKTypHpOBaTh
WH(OPMALIUIO, BEIDaXKEHHYI0 BepbOasibHO, JAHHBIE TEKCTHI OBUTH CJIOKHBI /TSI BOCTIPUSATHS M TIOHUMaHUSI.

Bo Bcex TekcTax, 3a UCK/IOUEHHEeM OJHOrO0, Obliia peasi3oBaHa GyHKLMs MHGOPMHUPOBAHKS O JIeKapCTBEHHBIX Mperaparax
WM MeULIMHCKOW TpobrieMe; 1ie/ieBOM ayguTopvedl ObUIM uMTaTend, o0Jafjalolye Creldajiu3upOBaHHbIM MeAWLMHCKUM
3HaHUEM.
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3ak/IloueHue

Takum 06pa3oM, MosryyeHHble pe3y/bTaThl MO3BOJISIIOT C/leaTh HEKOTOPbIE BBIBOABIL:

1. laHHOe McciiejoBaHKe TPeZCTaB/sieT COO0M CpaBHUTETBHBIM aHaIU3 TeKCTOB MeUL[UHCKOTO TTPOCBEIIeH s, CO3/1aHHbIX
Ha PYyCCKOM U aHTJIMMCKOM $I3bIKaX.

2. TIpoBe/ieHHbIN aHA/MN3 BbISBWI, UYTO BepOasbHbIA KOMIIOHEHT TEKCTOB JaHHOW BLIDODKM — M Ha AHIVIMHACKOM, U Ha
DYCCKOM — SIBJISIETCS CJIOKHBIM JIEKCUYECKH, TeKCThl 000MX KODITYCOB COJEp’KaT 3HauMTe/lbHOe KOMYeCTBO CreLranbHOM
JIEKCHUKH, UTO 3aTPYy/HSIET WX BOCIIPUATHE, 0COOEHHO /i1 uuTaTesiel, He 00/a/latoluX IKCIIePTHBIMU 3HAHUSMHU B Cdepe
3[JpaBOOXpaHEeHUs.

3.B Tekcrax MeJULIMHCKOIO NPOCBEIeHHs, CO3[jaHHbIX aBTOPaMM Ha AaHIVIMMCKOM $3bIKe, aKTUBHO HCIOMb3yeTcs
HeBepOa/IbHBIM KOMITOHEHT — JMarpaMMbl, CXeMbl, PUCYHKH — fijist 6071ee OBICTPOM U MOHSITHOU peripe3eHTaluy CIeldajibHOTo
Me/IML[MHCKOTO 3HaHUsI IIIMPOKOM UNTaTeNbCKOW ayAUTOPUU.

4. AHanM3 TEKCTOB PYCCKOSI3bIUHOTO KOPITyCa I0Kasaj, YTO OHW OTIMYaroTCs 60OJbIIMM JIEKCUUECKUM pa3HooOpasuem,
YTO, OUEBU/[HO, OOBSCHSETCS CTPEeMJIEHHeM aBTOPOB He HapyllaTh HOPMbI PYCCKOTO si3blkKa U u30exkaTh He0OOCHOBAHHOTO
TOBTOPeHHUs1 O/IM3KUX TI0 3HAYEHUIO CJI0B — TaBTOJIOTHU.

5.C TOUKM 3peHus [AUCKYPCHUBHOTO aHajM3a B TeKCTaX 00OMX KOPIYCOB peau30BaHa, B OCHOBHOM, (YHKLIUS
WH(OPMHUPOBaHKS 0 MeIULIMHCKOM TIpobsiemMe.

6. I1py 3TOM TeKCThl MeJULJMHCKOrO NIPOCBEIL{eHHs, CO3/laHHble aBTOPaMU Ha PYCCKOM S3bIKE, COUETAI0T JjBa HalpaB/IeHus:
TEKCThI, TpeJjHa3HaYeHHble [isl [1e/IeBOW ayJIUTOPUU «TIallueHThbl, POACTBEHHUKH, 3/I0POBbIE JIIOAW», T.e. TOTpebuTenu Wiu
MOTeHLMa/IbHbIe TIOTpeOUTeNn MeQULMHCKUX YC/IyT; BTOpOe HarpaB/lieHWe — TeKCThl, HalleleHHble Ha WH(GOPMHUpPOBaHMe
PabOTHHUKOB 3/[paBOOXpaHeHHs], 06/1aZal0IIMX CrIeUaIbHBIMUA MeIUIIMHCKUMI 3HAHUSIMH.

7. CnefyeT OTMETUTb, UTO TIPOBE/IEHHBIM aHaIM3 UMEeT Olpe/ie/ieHHble OrpaHuyeHusi (00beM BbIOODKM TEKCTOB Ha
AQHIVIMACKOM M Ha PYCCKOM si3bikax coctaBuwi 3660 u 1003 jekcuueckue eAuHHIbI, COOTBETCTBEHHO), HEeOOXOJUMBI
JaNbHEeHIIe UCCIefOBaHNs B JaHHOM HaIlpaB/IeHNH.
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